Némecka uprava jako vzor?

V némeckém pravu najdeme ekvivalent Ceského § 15 ObchZ v § 54 HGB, kde je upravena
obchodni plna moc. Ustanoveni § 54 odst. 1 a 2 HGB zni v originale takto: “(1) Ist jemand
ohne Erteilung der Prokura zum Betrieb eines Handelsgewerbes oder zur Vornahme einer
bestimmten zu einem Handelsgewerbe gehorigen Art von Geschdften oder zur Vornahme
einzelner zu einem Handelsgewerbe gehoriger Geschdifte ermdichtigt, so erstreckt sich die
Vollmacht (Handlungsvollmacht) auf alle Geschdifte und Rechtshandlungen, die der Betrieb
eines derartigen Handelsgewerbes oder die Vornahme derartiger Geschdfte gewohnlich mit
sich bringt. (2) Zur Verduferung oder Belastung von Grundstiicken, zur Eingehung von
Wechselverbindlichkeiten, zur Aufnahme von Darlehen und zur Prozeffiihrung ist der
Handlungsbevollmdichtigte nur ermcichtigt, wenn ihm eine solche Befugnis besonders erteilt
ist. (3) Sonstige Beschrdnkungen der Handlungsvollmacht braucht ein Dritter nur dann gegen
sich gelten zu lassen, wenn er sie kannte oder kennen musste”. Obchodni plnomocnik
(Handlungsbevollméchtigter) je osoba, kterd — aniz by disponovala prokurou — byla ustavena
k provozovani zivnosti nebo k ur¢itému druhu jednani, resp. k jednotlivym jednanim, které
souvisi s provozovanim zivnosti (Povéfeni nemusi byt zadnym zptsobem formalizovano a
muze byt dano i konkludentné). Podle § 54 odst. 1 HGB je obchodni plnomocnik zmocnén ke
vSem pravnim ukonim, které obvykle pfinasi provozovani této obchodni ¢innosti nebo
provadéni takovychto jednani.

Jak vyplyva ze druhého odstavce § 54 HGB, netyka se ale toto automatické zmocnéni
mj. pravé sménecnych zavazki (Dale také zcizovani a zatézovani nemovitosti, pujcek a
vedeni sporti.) Ty jsou povazovany za jeden ztzv. nebezpecnych obchodi (gefahrliche
Geschifte, srov. Holzhammer, R.: Allgemeines Handelsrecht und Wertpapierrecht. 4. vydani,
Springer Verlag 1993, s. 64), k nimz zakon vyzaduje specialni opravnéni zastupce a ani dobra
vira tfetich osob, se kterymi bylo jednano, na tom nic neméni (srov. § 54 odst. 3 HGB a
contrario). A jak neopomenuli dodat Baumbach s Hefermehlem (Baumbach/Hefermehl, s.
139), je udeleni plné moci k podepisovani smeének s ohledem na hrozici rizika projevem
obzvlastni daveéry.



